Scolina Lalla

Nosta scolina

Unser Kindergarten
La nostra scuola dell'infanzia






L'importanza dla lerch Formativa por I'aprendimént

| mituns y les mitans vir tla lerch y tol s6 so monn tres le corp y i sénsc. La lerch é
ambiént de descurida, inrescida y aprendimént y surantol porchél la funziun de
“terzo educadu”.

L’architetéra dla scolina da dant les poscibilités d’adoranza dla lerch y déida
organisé la formaziun. Por che i locai de scolina pois promoéie le svilup y
I'aprendimént dles mitans y di mituns, méss sides les condiziuns de cornisc dla
lerch co ince le material ji a 6na cun la véia da imparé y cun i bojégns di mituns y
dles mitans.

L’organisaziun dla lerch te scolina & porchél na importanza fondamentala. | locai
végn organisa y arjigna ite aladé de funziuns y azénc colia a vijiuns formatives ylo
ciamps de formaziun desvalis.

Dlungia ales lercs daite & na importanza fondamentala ince les lercs alaleria, che
pita ai mituns y ales mitans na varieté de materiai de aprendimént ric de stimui
sensoriai.

Die Bedeutung der Bildungsr3aume

Kinder sind von Natur aus entdeckungsfreudig und nehmen die Welt um¢sich herum mit
ihrem Korper und ihren Sinnen wahr. Sowohl die vorbereitete Umgebung als auch das
didaktische Material fordern die Neugier des Kindes. Der Bildungsraum ist eine
Umgebung des Entdeckens, Forschens und Lernens und wird somit als “dritter Erzieher"
betrachtet.

Die Raumgestaltung im Kindergarten ist folglich ein grundlegender Aspekt. Die
sorgfaltige Vorbereitung der Umgebung ergibt sich aus padagogischen Entscheidungen,
entsprechend den verschiedenen Funktionen und Schwerpunkten, die eng mit
padagogischen Visionen und/oder verschiedenen Bildungsbereichen verbunden sind.

Ein weiterer wichtiger Aspekt sind die Aul3enbereiche, die den Kindern eine Vielzahl von
Lernmaterialien bieten, die reich an sensorischen Reizen sind.

L'importanza degli spazi educativi

| bambini e le bambine sono spinti naturalmente alla scoperta e percepiscono il mondo
che li/le circonda attraverso il corpo e i sensi. Sia gli spazi educativi che il materiale
didattico favoriscono la curiosita del bambino e della bambina. Lo spazio educativo é
quindi un ambiente di scoperta, di ricerca e di apprendimento ed e cosi considerato come
“terzo educatore”.

L'organizzazione degli spazi nella scuola dell'infanzia € di conseguenza un aspetto
fondamentale. La progettazione attenta dellambiente deriva da scelte pedagogiche,
secondo funzioni diverse e accenti strettamente collegati a visioni formative e/o a varie
aree di formazione.

Un altro aspetto di grande importanza sono gli spazi all’esterno, che offrono ai bambini e
alle bambine una varieta di materiali di apprendimento ricchi di stimoli sensoriali.
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Wo befindet sich unser Kindergarten?

Unser Kindergarten befindet sich im oberen Ortsteil von La Villa, fern vom
Fremdenverkehrszentrum und von der HauptstraBe. Wéahrend der Bauzeit des neuen
Kindergartens ist der Sitz im Parterre des Pfarrhauses, in der Nahe der Kirche an einem
angenehmen Platz.

Seine strategische Lage, unweit vom Wald, gibt uns die Mdglichkeit, diesen nattrlichen
Lebensraum als Lernraum zu nutzen. Als Spielplatz durfen wir den Musikpavillon
gebrauchen, wo wir gentigend Platz finden, um uns frei zu bewegen und verschiedene
Sinneserfahrungen zu sammelin.

Obwohl unser Kindergarten eine temporare Einrichtung ist, hat uns die Gemeinde
gemiutliche Raume eingerichtet, die den Bedirfnissen und Wuinschen der Kinder
angepasst sind und uns padagogischen Fachkraften die Moglichkeit geben, eine gute
und qualitative Arbeit zu leisten.

In diesem Kindergarten durfen die Kinder selbst aussuchen, wo und womit sie sich
beschaftigen und lernen moéchten, um somit ihr Wissen zu erweitern und ihre
Kompetenzen zu starken.
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https://drive.google.com/file/d/1abEJROmU93cMmdbpVX9oU3iEtEcHk1WP/view?usp=sharing



https://drive.google.com/file/d/13tlVpzLf31fmMQXOuCOeiqC8BzdRHwVu/view?usp=sharing
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https://drive.google.com/file/d/10UzPFsOT5tRB_E9GkgYEaIezeGwmQQWg/view?usp=sharing
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https://drive.google.com/file/d/1CWt5viTBH_jrUaVZ7Mi3qqmRKBkEiJQO/view?usp=sharing
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“Te urt podunse salté , ji cun i auti y le
tractor. A me me sal tan bel ince da
soghé cun le saurun. Datrai cujini ince
te nosta ciasadafiich. Les maestres se
da ince crédes da depénje sén funz,
ailo feji i6 de bi dességns, tipo cilf o
cors!”

Maja, 5 agn



https://drive.google.com/file/d/1rrW5thPFKOFH_DSOABhrxrxHVRs7iOmI/view?usp=sharing
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